PAKTI NDERKOMBETAR PER TE DREJTAT EKONOMIKE,
SHOQERORE DHE KULTURORE

Miratuar dhe hapur pér nénshkrim, pér ratifikim dhe pér aderim nga Asambleja
e Pérgjithshme me Rezolutén e saj 2200 A (XXI) té datés 16 dhjetor 1966

HYRE NE FUQI: mé 3 janar 1976,

né pérputhje me nenin 27

HYRJE

Shtetet palé té kétij Pakti,

Duke pasur parasysh se, né pérputhje me parimet e shpallura né¢ Kartén e Kombeve
té Bashkuara, njohja e dinjitetit t€ lindur dhe e t€ drejtave té barabarta e t€ patjetérsueshme
té t& gjithé pjesétaréve té familjes njerézore €shté themel 1 liris€, drejtésis€é dhe pages né
boté,

Duke njohur se kéto t€ drejta burojné nga dinjiteti i lindur i njeriut,

Duke njohur se, n€ pérputhje me Deklaratén Universale pér t€ Drejtat e Njeriut,
ideali 1 njerézve t€ liré q€ gézojné lirin€ nga frika dhe skamja, mund t€ realizohet vetém né
qofté se jané krijuar kushtet t€ cilat i lejojné secilit t&€ gézoj€ t&€ drejtat e tij ekonomike,
shogérore e kulturore, si dhe t& drejtat e tij civile dhe politike,

Duke pasur parasysh se Karta e Kombeve té¢ Bashkuara u ngarkon shteteve si detyré
pér té nxitur respektimin universal dhe efektiv t€ t& drejtave dhe té lirive t€ njeriut,

Duke kuptuar faktin se individi ka detyra ndaj t€ tjeréve dhe ndaj kolektivitetit té
cilit i pérket dhe se ai &shté pérgjegjés pér t’i nxitur dhe respektuar té drejtat e njohura né
kété Pakt,

U morén vesh pér nenet e méposhtme:



PJESA E PARE

Neni 1

1. T€ gjithé popujt kané t€ drejtén e vetévendosjes. N& bazé té késaj té drejte, ata
pércaktojné lirisht statusin e tyre politik dhe ndjekin lirisht zhvillimin e tyre ekonomik,
shogéror dhe kulturor.

2. Pér té arritur géllimet e tyre, t€ gjith€ popujt mund t’i disponojné lirisht pasurité
dhe burimet e tyre natyrore, pa cenuar kurrfaré detyrimesh qé rrjedhin nga bashk&punimi
ekonomik ndérkombétar, q¢€ bazohet né€ parimin e pérfitimit t&€ ndérsjellé, dhe nga e drejta
ndérkombétare. Njé popull nuk mund t€ privohet nga mjetet e veta t& jetesés n€ asnjé rast.

3. Shtetet pal¢ t& kétij Pakti, duke pérfshiré edhe ato qé jané€ pérgjegjése pér
administrimin e territoreve jovetéqeverisése dhe té territoreve nén kujdestari, ndihmojné
realizimin e s€ drejtés s€ popujve pér vetévendosje dhe respektojné kété t€ drejté, né
pérputhje me dispozitat e Kartés s¢ Kombeve té€ Bashkuara.

PJESA EDYTE

Neni 2

1. Cdo shtet pal€ 1 kétij Pakti zotohet t&€ veprojé€, si né ményré té vetvetishme ashtu
edhe népérmjet ndihmés dhe bashképunimit ndérkombétar, sidomos até ekonomik e teknik,
deri né maksimumin e burimeve t€ veta né dispozicion, pér t€ siguruar progresivisht
ushtrimin e ploté té t€ drejtave t€ njohura né kété Pakt me té gjitha mjetet e pérshtatshme,
duke pérfshiré sidomos miratimin e masave legjislative.

2. Shtetet palé té kétij Pakti zotohen t€ garantojné qé té drejtat e shpallura né kété
Pakt, t€ ushtrohen pa kurrfaré diskriminimi t€ bazuar né rac€, ngjyré, seks, gjuhé, fe,
opinion politik ose ¢do opinion tjetér, origjiné kombétare a shogérore, pasuri, lindje ose ¢do
gjendje tjetér.

3. Vendet né zhvillim, duke pasur parasysh, ashtu si duhet, t€ drejtat e njeriut dhe
ekonominé e vet kombétare, mund té pércaktojné sé n€ ¢'masé do t’i garantojné té drejtat
ekonomike t&€ njohura né kété Pakt pér ata persona té cilét nuk jané€ shtetas té tyre.



Neni 3

Shtetet palé t€ kétij Pakti zotohen t€ sigurojné té drejtén e barabarté t€ burrit dhe t&
gruas pér t’i gézuar t& gjitha té drejtat ekonomike, shoqgérore e kulturore t€ pérmendura né
kété Pakt.

Neni 4

Shtetet palé t& kéij Pakti pranojné se, n€ gézimin e atyre t€ drejtave t€ siguruara nga
shteti né pérputhje me kété Pakt, shteti mund t'ua nénshtrojé kéto té drejta vetém
kufizimeve t€ parashikuara me ligj n€ masén g€ éshté né pérputhje me natyrén e kétyre té
drejtave dhe vetém me qé€llim té pérparimit t€ miréqenies sé pérgjithshme né njé shoqéri
demokratike.

Neni 5

1. Asgjé né kété Pakt nuk mund té interpretohet asisoj sikur i njeh njé shteti, njé
grupi ose njé personi ¢farédo t€ drejte pér t€ ndérmarré ndonjé veprimtari ose pér té€ kryer
njé veprim duke pasur pér qéllim zhdukjen e té drejtave dhe t€ lirive t€ njohura né€ kété Pakt
ose kufizime mé t& gjéra se sa ato té parashikuara né kété Pakt.

2. Nuk do t€ pranohet asnjé kufizim ose shkelje e t€ drejtave themelore t& njeriut qé
jané t€ njohura ose qé ekzistojné né fuqi né ¢do vend né€ bazé té ligjeve, konventave,
rregulloreve ose zakoneve, me pretekstin se ky Pakt nuk i njeh ato ose i njeh né njé shkallé
mé t€ vogél.

PJESA E TRETE

Neni 6

1. Shtetet palé t& kétij Pakti njohin té€ drejtén e punés e cila pérfshin t€ drejtén e
secilit pér t€ pasur mundésiné e sigurimit t€ jetes€s duke punuar punén e pranuar lirisht dhe
marrin masa té€ pérshtatshme pér ta mbrojtur kété té drejté.

2. Hapat té€ cilat ¢do shtet palé 1 kétij Pakti do t’i marré pér arritjen e realizimit té
ploté té€ késaj t€ drejte do t€ pérfshijné€ drejtimin tekniko-profesional, programet e aft€simit,
té politikave dhe té teknikave pér té arritur zhvillim t&€ géndrueshém ekonomik, shogéror e
kulturor dhe punésim té ploté e produktiv, sipas kushteve t€ cilat u garantojné individéve
g€zimin e lirive themelore politike dhe ekonomike.



Neni 7

Shtetet palé té kétij Pakti njohin t& drejtén e secilit pér t€ gézuar kushte pune té drejta e
té favorshme t€ cilat sigurojn€ sidomos:

(a) Shpérblim té atillé g€, si minimum, u siguron té gjithé punonjésve;

1) Paga t€ drejta dhe shpérblim té barabarté pér puné€ me vleré té barabarté, pa kurrfaré
dallimi; n€ vecanti, grave duhet t’u garantohen kushte t&€ punés té cilat nuk jané€ mé té
kéqija se ato qé€ i gé€zojné burrat dhe t& marrin shpérblim t& njéjté si burrat pér njé puné
té njéjte;

i1) Jeté t€ denjé€ pér vete dhe pér familjet e tyre né pérputhje me dispozitat e kétij Pakti;
(b) Kushte té sigurta dhe higjienike t€ punés;

(c) Mundési t€ njéjté pér secilin pér t’u ngritur né njé kategori t€ pérshtatshme mé té
larté, né punén e tyre, duke marré parasysh vetém kohézgjatjen e shérbimeve té
kryera dhe aftésing,

(¢) Pushim, kohé t€ lir€, kufizim t& arsyeshém té kohés s¢ punés dhe pushime periodike
té paguara, si dhe shpérblimin pér ditét e festave.

Neni 8

1. Shtetet palé té kétij Pakti zotohen se do t& sigurojné:

(a) TE€ drejtén e secilit pér t€ formuar sindikata ose pér t'u bashkuar me sindikatén
qé¢ ka zgjedhur, varésisht vetém nga rregullat e organizatés s€ interesuar, pér pérparimin
dhe mbrojtjen e interesave t&€ veta ekonomike e shogérore. Ushtrimi i késaj t€ drejte mund
té jeté objekt vetém 1 kufizimeve qé parashikohen me ligj dhe g€ jan€ t€ nevojshme né njé
shogéri demokratike, né interes t€ sigurimit kombétar ose t€ rendit publik, ose pér té
mbrojtur t& drejtat dhe lirité e té tjeréve;

(b) Té¢ drejtén e sindikatave pér t€ formuar federata ose konfederata kombétare dhe
té drejtén e kétyre t€ fundit pér t€ formuar organizata sindikale ndérkombétare ose pér t'u
bashkuar né to.

(c) Té drejtén e sindikatave pér t€ funksionuar lirisht, pa kurrfaré kufizimesh t€ tjera
me pérjashtim t€ atyre qé parashikohen me ligj dhe qé jané t€ nevojshme, né njé shoqéri
demokratike, n€ interes t€ sigurimit kombétar ose t€ rendit publik, ose pér t&€ mbrojtur té
drejtat dhe lirité e té tjeréve;



(¢) Té drejtén e grevés, me kusht g€ kjo e drejté t€ ushtrohet né pérputhje me ligjet
e ¢do vendi té vecanté.

2. Ky nen nuk parandalon caktimin e kufizimeve ligjore, pér ushtrimin e kétyre té
drejtave nga pjesétarét e forcave t€ armatosura, té policis€ ose t€ administratés shtetérore.

3. Asgjé né kété nen nuk autorizon shtetet palé t€ Konventés sé vitit 1948 té
Organizatés Ndérkombétare t€ Punés, qé ka t€ b&jé mé lirin€ sindikale dhe me mbrojtjen e
sé drejtés sindikale, pér té marré masa legjislative té cilat do té€ shkelnin ose zbatonin ligjin
sipas ményrés q€ do t‘i cenonte garancité e parashikuara né até Konventé.

Neni 9

Shtetet palé té kétij Pakti njohin té€ drejtén e secilit pér siguriné shogérore, duke
pérfshiré edhe sigurimin social.

Neni 10

Shtetet palé t€ k&ij Pakti pranojné se:

1. Njé mbrojtje dhe ndihmé sa mé e gjeré duhet t'i jepen familjes, e cila &shté element i
natyrshém dhe themelor 1 shogéris€, sidomos pér formimin e saj dhe pér aq kohé sa ajo ka
pérgjegjésin€ pér mbajtjen dhe edukimin e fémijéve né€ ngarkim. Martesa duhet t€ béhet me
pélgimin e liré t&€ bashkéshortéve t&é ardhshém.

2. Mbrojtje e veganté duhet t'u jepet nénave gjaté njé periudhe t€ arsyeshme kohore para
dhe pas lindjes s€ fémijéve. Nénave té punésuara, gjaté késaj periudhe, duhet t’u jepen
pushime t&€ paguara ose pushime té shoqéruara me shpérblime té€ pérshtatshme nga ana e
sigurimeve sociale.

3. Masa té posacme té mbrojtjes dhe ndihmés duhet t&€ merren né té mir€ t& t€ gjithé
fémijéve dhe t€ rinjve, pa kurrfaré diskriminimi pér shkaqe birésie ose pér shkaqe té tjera.
Fémijét dhe t€ rinjt€ duhet t€ mbrohen kundér shfryté€zimit ekonomik e shoqéror. Punésimi
i tyre né punét e démshme pér moralin ose shéndetin e tyre, t€ rrezikshme pér jetén ose t&
démshme pér zhvillimin e tyre normal duhet dénuar me ligj. Shtetet duhet gjithashtu t&é
caktojné afate moshe nén té cilat do té€ ndalohet dhe do té€ dénohet me ligj shfrytézimi me
pagesé i fuqis€ punétore t&€ moshés fémijérore.

Neni 1l

1. Shtetet pal€ té kétij Pakti njohin té drejtén e secilit pér njé standard adekuat té jetesés
pér vete dhe pér familjen e tij, duke pérfshiré ushqimin, veshjen dhe strehimin adekuat si



dhe pérmirésimin e vazhdueshém té kushteve té jetesés. Shtetet palé do t€ marrin masa té
pérshtatshme pér té siguruar realizimin e késaj t€ drejte, duke njohur pér kété géllim
réndésiné thelbésore t€ nj€ bashképunimi ndérkombétar t€ pranuar lirisht.

2. Shtetet palé té kétij Pakti, duke njohur té€ drejtén themelore t€ secilit pér t& gené i
mbrojtur nga uria, do t€ marrin masa individualisht, dhe népérmjet bashképunimit
ndérkombétar, duke pérfshiré programe t€ veganta té nevojshme:

(a) Pér t€ pérmirésuar metodat e prodhimit, té ruajtjes dhe t€ shpérndarjes s¢ ushqimeve
duke pérdorur plotésisht njohurité teknike dhe shkencore, duke pérhapur parimet e edukatés
ushqimore dhe duke zhvilluar ose reformuar sistemet agrare asisoj pér t’u arritur njé
zhvillim dhe shfrytézim sa mé efektiv i burimeve natyrore;

(b) Pér té siguruar njé ndarje t€ drejté t&€ pasurive ushqimore boté€rore né€ raport me
nevojat duke marré parasysh problemet qé shtrohen si pérpara vendeve importuese ashtu
edhe pérpara vendeve eksportuese té€ artikujve ushqimor€.

Neni 12

1. Shtetet palé t&é kétij Pakti njohin té drejtén e secilit pér t€ pasur gjendje sa mé t€ miré
shéndetésore, fizike e mendore g€ ai &shté 1 afté té arrijé.

2. Masat g€ shtetet pal€ t& kétij Pakti do t’1 marrin pér t€ arritur realizimin e ploté t&
késaj t€ drejte duhet t’1 pérfshijné ato masa qé€ jané t€ nevojshme pér té siguruar:

(a) Uljen e vdekshmérisé gjaté lindjes dhe vdekshmérisé sé foshnjave, si dhe zhvillimin
e shéndetshém té fémijés;

(b) Pérmirésimin e té gjitha aspekteve té€ higjienés s€ mjedisit dhe té€ higjienés
industriale;

(c) Parandalimin, mjekimin dhe kontrollin e sémundjeve epidemike, endemike,
profesionale dhe t€ sémundjeve t& tjera;

(¢) Krijimin e kushteve té cilat do té€ siguronin shérbime mjekésore dhe ndihmé
mjekésore pér t&€ gjithé né rast sémundjeje.

Neni 13

1. Shtetet pal€ t€ kétij Pakti, njohin t€ drejtén e secilit pér arsim. Ato pajtohen se arsimi
duhet t&€ orientohet drejt zhvillimit t& ploté té personalitetit njerézor dhe t€ ndjenjes sé
dinjitetit t€ tij dhe t€ forcojé respektin pér t€ drejtat dhe lirit€ themelore té njeriut. Ato
pastaj pajtohen se arsimi duhet t’i mundésojé secilit pér t&€ marré pjesé né ményré efektive



né€ njé€ shoqéri t& liré, t€ ndihmojé mirékuptimin, tolerancén dhe miqésiné midis t&€ gjitha
kombeve dhe t& gjitha grupeve racore, etnike ose fetare dhe zhvillimin e veprimtarive té
Kombeve t€ Bashkuara pér ruajtjen e paqges.

2. Shtetet palé t€ kétij Pakti pranojné se pér t€ arritur realizimin e ploté té késaj té
drejte:

(a) Arsimi fillor duhet té jeté 1 detyrueshém dhe falas pér t€ gjithé.

(b) Arsimi i mesém, n¢ format e tij t€ ndryshme, duke pérfshiré arsimin e mesém teknik
dhe profesional, duhet té jeté i pérgjithshém dhe i1 hapur pér té gjithé me té gjitha
mjetet e pérshtatshme sidomos me vendosjen progresive t€ ndjekjes s€ mésimit
falas;

(c) Arsimi i larté duhet t€ béhet i hapur pér té€ gjithé né ményré té barabarté sipas
aftésive t€ secilit, me t€ gjitha mjetet e pérshtatshme e sidomos me vendosjen progresive té
ndjekjes s€ mésimit falas;

(¢) Arsimi themelor duhet t€ inkurajohet ose t€ intensifikohet, mundé€sisht sa mé& shumé,
pér ata persona té cilét nuk kané pasur ose nuk kané pérfunduar plotésisht té€ré periudhén e
arsimit té tyre fillor;

(d) Duhet té vazhdohet aktivisht zhvillimi i njé rrjeti shkollor né té gjitha shkallét, té
vendoset njé sistem 1 pérshtatshém bursash dhe t€ pé&rmirésohen vazhdimisht kushtet
materiale t€ personelit mésimor.

3. Shtetet palé t& kétij Pakti zotohen t€ respektojné lirin€ e prindérve dhe, po qe se éshté
e nevojshme, té€ kujdestaréve ligjoré, pér t€ zgjedhur pér fémijét e vet shkollat, pérveg atyre
gé 1 kan€ themeluar autoritetet publike, por g€ t€ jené né pérputhje me normat minimale qé
mund t€ jené caktuar ose miratuar nga shteti n€ fushén e arsimit, dhe pér té€ siguruar
arsimimin fetar dhe moral t€ f€mijéve té tyre né p&rputhje me bindjet e tyre.

4. Asnjé pjesé€ e kétij neni nuk duhet t€ interpretohet si ndérhyrje né lirin€ e individéve
dhe té personave juridiké pér t€ krijuar dhe drejtuar institucione arsimore, por gjithnjé me
kusht g€ parimet e shpallura n€ paragrafin 1 t€ kétij neni t€ respektohen dhe qé arsimi i
dhéné né institucionet e tilla t€ jeté né perputhje me normat minimale g€ mund té jené
caktuar nga shteti.

Neni 14

Cdo shtet palé 1 kétij Pakti i cili, né castin kur €shté béré palé, nuk ka mundur té
sigurojé né territorin e vet metropolit ose né€ territoret e tjera nén juridiksionin e tij arsimin



fillor t€ detyrueshém dhe falas, zotohet g€ t€ vendosé dhe té miratojé brenda dy viteve, njé
plan t& hollésishém veprimi pér zbatimin progresiv brenda njé numri t€ arsyeshém vitesh té
pércaktuara né€ két€ plan, pér zbatimin e ploté t€ parimit t&€ arsimit fillor t€ detyrueshém dhe
falas pér t€ gjithé.

Neni 15

1. Shtetet palé t& kétij Pakti i njohin secilit t& drejtén:
(a) E pjesémarrjes né jetén kulturore;
(b) E gézimit t€ pérfitimeve nga progresi shkencor dhe nga aplikimet e tij;

(c) E pérfitimit nga mbrojtja e interesave morale e materiale qé rezultojné nga ¢do
prodhim shkencor, letrar ose artistik autor i té€ cilit &shté ai vetg,

2. Masat té cilat shtetet pal€ t€ kétij Pakti do t’1 marrin pér t€ arritur realizimin e ploté té
késaj t& drejte duhet t&€ pérfshijné ato q€ jané té€ nevojshme pér ruajtjen, zhvillimin dhe
pérhapjen e shkencés dhe té kulturés.

3. Shtetet palé t€ kétij Pakti zotohen t€ respektojné lirin€ e domosdoshme pér kérkimin
shkencor dhe pér veprimtariné krijuese.

4. Shtetet palé t€ kétij Pakti njohin pérfitimet qé duhet t€ rrjedhin nga inkurajimi dhe
zhvillimi 1 bashképunimit dhe i kontakteve ndérkombétare né fushén e shkencés dhe té
kulturés.

PJESA E KATERT

Neni 16

1. Shtetet palé t& kétij Pakti, né pérputhje me dispozitat e késaj pjese t&€ Paktit, zotohen
té paraqgesin raporte pér masat q€ ato do t’i kené marré dhe pér pérparimin e arritur né
sigurimin e respektimit té t€ drejtave t&€ njohura né kété Pakt.

1. (a) T€ gjitha raportet duhet t’i paraqiten Sekretarit t€ Pérgjithshém té Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara, i cili i dorézon kopjet Késhillit Ekonomik e Shogqéror, pér
shqyrtim, né pérputhje me dispozitat e kétij Pakti.

(b) Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés s€¢ Kombeve té€ Bashkuara u dorézon
gjithashtu organizatave t€ specializuara kopje té€ raporteve, ose t€ pjeséve pérkatése té
raporteve € jan€ me interes, t€ dérguara nga shtetet pal€ t& kétij Pakti g€ jan€ gjithashtu
anétare té kétyre organizatave t€ specializuara, pér aq sa kéto raporte, ose pjesé té



raporteve, kané t€ b&jné me problemet g€ hyjné né¢ kompetencén e kétyre organizatave sipas
akteve té tyre kushtetuese.

Neni 17

1. Shtetet palé t& kétij Pakti i paragesin raportet e tyre né faza, n€ pérputhje me njé
program q¢ do ta pércaktojé Késhilli Ekonomik e Shogéror brenda njé viti, duke filluar nga
data e hyrjes s€ kétij Pakti né fuqi, pas konsultimeve me shtetet palé¢ dhe me organizatat e
specializuara t€ interesuara.

2. Raportet mund t’i tregojné faktorét dhe véshtirésité q€ ndikojné né shkallén e
pérmbushjes s€ detyrimeve sipas kétij Pakti.

3. Né€ rastin kur informacionet pérkatése pér kété ¢éshtje 1 jané dérguar paraprakisht
Organizatés s¢ Kombeve té¢ Bashkuara ose ndonjé organizate t€ specializuar nga nj€ shtet
palé 1 kétij Pakti, atéheré nuk do té keté nevojé pér dhénien e sérishme té kétyre
informacioneve dhe do t&€ mjaftojé njé referencé e sakté né kéto njoftime.

Neni 18

N¢ bazé té pérgjegjésive té tij sipas Kartés s¢ Kombeve t&€ Bashkuara né fushén e té
drejtave dhe té€ lirive themelore t€ njeriut, Ké&shilli Ekonomik e Shoqgéror mund t&
pérfundojé marréveshje me organizatat e specializuara, mé qéllim qé kéto t€ paragesin
raporte lidhur me pérparimin e arritur pérsa i1 pérket respektimit t€ dispozitave té kétij Pakti
gé béjné pjesé né€ kuadér t€ veprimtarive té tyre. K&to raporte mund té pérfshijné hollési té
vendimeve dhe té€ rekomandimeve lidhur me zbatimin e miratuar nga organet e tyre
kompetente.

Neni 19

Késhilli Ekonomik e Shogéror mund t'ia dérgojé Komisionit t€ t€ Drejtave t€ Njeriut,
pér studim dhe rekomandim té pérgjithshém ose pér informacion, po ge se ka vend, raportet
q¢€ kané té€ b&jné me t€ drejtat e njeriut té cilat i paragesin shtetet n€ pérputhje me nenet 16 e
17 dhe ato g€ kané t€ bé&né me té drejtat e njeriut té cilat 1 paragesin organizatat e
specializuara né pérputhje me nenin 18.

Neni 20

Shtetet palé té kétij Pakti dhe organizatat e specializuara t& interesuara mund t'i
paragesin Késhillit Ekonomik e Shoqgéror komente pér ¢do rekomandim t&€ pérgjithshém né
baz¢ t€ nenit 19 ose pér ¢do pérmendje t€ njé rekomandimi t&€ pérgjithshém t& till€ né



cilindo raport t€ Komisionit t€ t€ Drejtave t€ Njeriut ose né cilindo dokument t€ pérmendur
né kété raport.

Neni 21

Késhilli Ekonomik e Shogéror mund t'i paragesé Asamblesé sé Pérgjithshme raporte té
herépashershme me rekomandime té pérgjithshme dhe njé pérmbledhje té informacioneve
té marra nga shtetet palé t& kétij Pakti dhe nga organizatat e specializuara pér masat e marra
dhe pérparimin e béré né€ arritjen e respektimit t€ pérgjithshém té t€ drejtave t€ njohura né
kété Pakt.

Neni 22

Késhilli Ekonomik e Shogéror mund t'u parashtrojé organeve t€ tjera t€¢ Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara, organeve té tyre ndihmése dhe organizatave té specializuara té
interesuara q€ merren me dhénien e njé ndihme teknike, ¢do ¢éshtje qé ngrihet n€ raportet e
pé€rmendura né ké&t€ pjesé t€ Paktit dhe g€ mund t'1 ndihmojé kéta organizma g€ t&
vendosin, secili brenda fushés sé kompetencés sé vet, pér késhillueshmériné e masave
ndérkombétare pér t€ kontribuar né zbatimin efektiv dhe shkallézor té kétij Pakti.

Nenin 23

Shtetet palé té kétij Pakti pajtohen se masat e veprimit ndérkombétar pér realizimin e té
drejtave t€ njohura né kété Pakt, pérfshijné metodat e tilla, si¢ jané pérfundimi i
marréveshjeve, miratimi i rekomandimeve, dhénia e ndihmés teknike dhe mbajtja e
mbledhjeve rajonale dhe e mbledhjeve teknike me qéllim konsultimi dhe studimi té
organizuara né bashképunim me geverité e organizuara.

Neni 24

Asgjé né kété Pakt nuk duhet té interpretohet asisoj sikur cenon dispozitat e Kartés sé
Kombeve t€ Bashkuara dhe té statuteve t€ organizatave té€ specializuara qé pérkufizojné
pérgjegjésité pérkatése t€ organeve t€ ndryshme té Kombeve t€ Bashkuara dhe té
organizatave t€ specializuara pérsa u pérket ¢éshtjeve té trajtuara né kété Pakt.

Neni 25

Asgjé né kété Pakt nuk duhet t€ interpretohet asisoj sikur cenon té drejtén e lindur té t&
gjithé popujve pér t’i pérfituar dhe shfrytézuar plotésisht dhe lirisht pasurité dhe burimet e
tyre natyrore.



PJESA E PESTE

Neni 26

1. Ky Pakt éshté 1 hapur pér nénshkrimin e ¢do shteti anétar t&€ Organizatés s¢ Kombeve
té Bashkuara ose anétar i ¢farédo organizate t&€ specializuar t€ tij, t&€ ¢do shteti palé né
Statutin e Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejtésisé si dhe té ¢do shteti tjetér té ftuar nga
Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve t€ Bashkuara pér t'u béré palé e kétij Pakti.

2. Ky Pakt i nénshtrohet ratifikimit. Instrumentet e ratifikimit depozitohen prané
Sekretarit t€ Pérgjithshém té Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara.

3. Ky Pakt do t€ jeté€ i hapur pér aderimin e ¢do shteti t&€ pérmendur né€ paragrafin 1 té
kétij neni.

4. Aderimi do t&€ b&het népérmjet depozitimit t€ njé instrumenti t& aderimit prané
Sekretarit t€ Pérgjithshém té Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara.

5. Sekretari 1 Pérgjithshém i Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara i informon té gjitha
shtetet té cilat kan€ nénshkruar két€ Pakt ose kané aderuar né t€ pér depozitimin e ¢do
instrumenti t€ ratifikimit ose t€ aderimit.

Neni 27

1. Ky Pakt do t€ hyjé né fuqi tre muaj pas dité€s s€ depozitimit prané Sekretarit t&
Pérgjithshém t&é Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara, té instrumentit té tridhjetepesté té
ratifikimit ose t€ aderimit.

2. Pér secilin prej shteteve g€ do té€ ratifikojné két€ Pakt ose do t€ aderojné né t&, pas
depozitimit t€ instrumentit t& tridhjetepesté té ratifikimit ose t&€ aderimit, ky Pakt do t& hyjé
né fuqi tre muaj pas dités s€ depozitimit, nga ky shtet, t€ instrumentit té tij t€ ratifikimit ose
té aderimit.

Neni 28

Dispozitat e kétij Pakti jané té zbatueshme, pa asnjé kufizim ose pérjashtim, pér té
gjitha njésité pérbérése té shteteve federative.

Neni 29

1. Cdo shtet pal€ 1 kétij Pakti mund t€ propozojé njé amendament dhe t€ depozitojé
tekstin prané Sekretarit t& Pérgjithshém té Organizatés s€ Kombeve té€ Bashkuara. Sekretari
1 Pérgjithshém ua transmeton atéheré ¢do amendament t&€ propozuar shteteve palé té kétij



Pakti duke u kérkuar t€ deklarohen né€se déshirojné t€ thirret njé konferencé e shteteve palé
pér té€ shqyrtuar kéto propozime dhe pér té votuar pér to. N& qofté se té paktén njé e treta e
shteteve deklarohen pér thirrjen e konferencés, Sekretari 1 Pérgjithshém thérret
Konferencén nén patronazhin e Kombeve té Bashkuara. Cdo amendament i miratuar nga
shumica e shteteve té pranishme dhe votuese né Konferencé i shtrohet pér miratim
Asamblesé sé Pérgjithshme t€ Kombeve t€ Bashkuara.

2. Kéto amendamente hyjné né€ fuqi pasi t’i ket€ miratuar Asambleja e Pérgjithshme e
Kombeve té¢ Bashkuara dhe t’i keté pranuar, né pérputhje me rregullat e tyre kushtetuese
pérkatése, nj€ shumicé e dy té tretave t& shteteve palé té kétij Pakti.

3. Kur kéto amendamente hyjné né fuqi, ato béhen té detyrueshme pér shtetet palé g€ i
kané pranuar, ndérsa shtetet e tjera mbeten té lidhura me dispozitat e kétij Pakti dhe me ¢do
amendament t€ méparshém qé éshté pranuar prej tyre.

Neni 30

Pavarésisht nga njoftimet e parashikuara n€ nenin 26, paragrafin 5, Sekretari i
Pérgjithshém 1 Organizatés s€ Kombeve t€ Bashkuara do t’i informojé t& gjitha shtetet qé
pérmenden né paragrafin 1 t€ nenit té sipérpérmendur:

(a) Lidhur me nénshkrimet qé jané dhéné né két€ Pakt dhe me instrumentet e
ratifikimit dhe t€ aderimit t€ depozituara né pérputhje me nenin 26.

(b) Lidhur me ditén né t€ cilén ky Pakt do t€ hyj€ n€ fuqi né€ pérputhje me nenin 27
dhe me ditén né t€ cilén do t€ hyjné né fuqi amendamentet e parashikuara n€ nenin
29.

Neni 31

1. Ky Pakt, tekstet e t&€ cilit né gjuhét kineze, angleze, frénge, ruse dhe spanjolle jané
njésoj autentike, do t€ depozitohet n€ arkivat e Organizatés sé Kombeve t€ Bashkuara.

2. Sekretari 1 Pérgjithshém i1 Organizatés sé¢ Kombeve t€ Bashkuara do t'ua dorézojé njé
kopje t€ vértetuar t€ kétij Pakti t€ gjitha shteteve t€ pérmendura n€ nenin 26.
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